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Servizio
nella
stagione
rigida

Die Verwendung guter Kilteschutzanziige crlluhl namentlich im
und d gl

Vcruﬂex‘:ungsnachschuh im Gebirge durch Hundeznx
‘ensur-Nr. A Er 529.)
En montagne, les chiens sont utilisés pour le ravitaillement en
subsistance.
Rifornimento viveri trainato da cani.

Harter
Winterdienst

Oefinen einer AlpenstraBe nach starkem Schm:eiall
urch StraBenunterhaltdetachement. (AEr523)

Ouverture d'une route alpestre, aprés une imle nhule
de’neige, par un détachement d’entretien des routes.

Dopo un’abbondante nevicata, il distaccamento per la
manutenzione stradale apre alla circolazione una
strada alpina.

Selbstgebaute Schneehiitten bilden im Winter oi( die
einzige Unterkunit. (A Er 530.)
Les huttes de neige qu'il faut construire soi-méme sont
souvent le seul cantonnement que I'on puisse s'offrir
en hiver.
D'inverno, le capanne di neve costruite dagli uomini
stessi cnsmmscouo non di rado I'unico mezzo per ri-
coverare la trupp:

Le service d’hiver

Minenwerfer-Gruppe bei der kiinstlichen Entladung eines Lawi-
nenhanges durch Wurigranaten. (AErs3L)

Lance-mine tirant contre une pente neigeuse pour provoquer
artificiellement la chute d’une avalanche.

Con tiri di lam:)amme si provoca la caduta di una valanga che
‘minaccia il pendio.

i
Die_ Eo Ki"":\‘:ylk der Motorfahrzeuge_erfordert_bei

00 %beu und Fachkenntais. (A Er 521
ar I e toulours e si
S hotes” an“' mettre les chaines aux véhicules

m.t
La o lvtd‘*%‘?“'cu degli autoveicoli richiede nei
0ro ¢ conoscenza del mestiere.

ie ig!
der Truppe. (VI Br 0974.)

De bons vétements protecteurs sont de précieux auxiliaires de
la troupe des postes de sireté et d’observation.

L'uso di buoni indumenti protettori aumentano leihctellza della
truppa, specie nel servizio d'osservazione e di sicurezza.

Links: Verpilegungszubereitung
in Kochkiste mit Butagas-
brenner. (A Er526.)

A _gauche: Grice au brileur
Butagaz, la «<popote» est
cuite & point.

A sinistra; Cucina su un for-
nello a Butagas.

Phot. K. Egli, Zirich

Unten: Materialtransport  auf
Schhllen mit  Mannschaits-
(A Er534)
Une lugev quelques hommes a
ski, un_peu d’huile de coude,
et voild le matériel bien vite
transporté.
Trasporto di materiale trainato
da uomini.

nbﬂ :’q xn
e r,k ok auf Ski — cine tarte, NoB_for
(A Er 532,

ns(r 1i;
Ceurs 1 H"«; ';'g‘c {Géphonique. Iei comme ail

1 caS ul“a a';"“ e grands services.

,ﬂn Mug ° Nea telefonica su sci & un la-
Perle nostre truppe delle co-
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